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Finger Touch Unit FT-01
Installation procedure of IR FILTER
Install IR FILTER to the following position properly when Finger Touch function does 
not operate correctly due to bright surroundings, etc.
Even if IR FILTER has been installed, a malfunction may occur when the 
surroundings are too bright.

WARNING  
dealer or service center handle all installation work.

 
resulting from an incorrect installation or improper use.

Installation Procedure
Peel the protection sheet of IR FILTER, and paste IR FILTER on the front side of 

malfunction when pasting it with a cutout toward a wrong direction.

CAUTION  
sunlight or the light of an incandescent lamp come in.

This product could be swallowed by children and pets. Store this product out 
of the reach of children and pets. If swallowed, consult a doctor immediately.

Paste it with pressing along the lines 
indicated by arrows as shown below.

The upper side 
protrudes.

<

Protection sheet

Cutout

IR FILTER

①

②
Opening of 

Before pasting
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Unité tactile FT-01
Procédure d’installation du FILTRE IR
Installer le FILTRE IR dans la position suivante lorsque l’unité tactile ne fonctionne 
pas correctement à cause d'un environnement lumineux, etc. 
Même avec le FILTRE IR installé, un dysfonctionnement peut se produire lorsque 
l'environnement est trop lumineux.

AVERTISSEMENT  

les accidents ou blessures découlant d’une installation incorrecte ou d’une utilisation inadéquate.

Procédure d’installation

la mauvaise direction.

ATTENTION  
illuminés par les rayons du soleil ou d’une lampe incandescente.

IR est attaché.

immédiatement un médecin.

 

Le côté supérieur 
dépasse.

Pellicule de protection

FILTRE IR

①

② Ouverture de la  
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Finger-Touch-Gerät FT-01
Installationsanweisung für IR-FILTER

nicht einwandfrei arbeitet.

WARNUNG  Versuchen Sie bitte nicht, die Installation dieses Produkts selbst 

Installationsvorgang

 

VORSICHT  

<

①

②
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Unidad táctil para dedo FT-01
Procedimiento de instalación del FILTRO DE INFRARROJOS

luminosidad del entorno o a otras circunstancias.
Si la luminosidad del entorno es demasiado alta, podría producirse un fallo de 

ADVERTENCIA  

Procedimiento de instalación
 

 

PRECAUCIÓN  

contacto con un médico inmediatamente.

Péguelo presionando a lo largo de las líneas indicadas 

<

El lado superior 
sobresale.

Muesca

①

②
 

Cinta de doble cara
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Unità Finger Touch FT-01
Procedura di installazione del FILTRO IR

AVVERTENZA  

Procedura di installazione

lato anteriore della camera del proiettore, in modo che l’intaglio sia rivolto verso il 
basso. Il nastro biadesivo sporgente in un’apertura della camera potrebbe causare 

CAUTELA  

FILTRO IR.
Il prodotto potrebbe venire ingerito da bambini o animali domestici. Conservare 

il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici. In caso di ingestione, 
rivolgersi immediatamente a un medico.

Incollare premendo lungo le linee indicate 
dalle frecce, come illustrato sotto.

Il lato superiore 
sporge.

<

Intaglio

FILTRO IR

①

②
 

camera del proiettore

Prima di incollare
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Fingerberøringsenhet FT-01
Installasjonsprosedyre for IR FILTER

for lyse.

ADVARSEL  

Installasjonsprosedyre
 

 

FORSIKTIG  
stedet der sollys eller lyset fra en glødelampe kommer inn.

som vises med piler, som vist nedenfor.

Oversiden  
stikker ut.

Etter innliming

<

Beskyttelsesark

IR FILTER

①

②
Åpning til  

Før du limer inn
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Aanraakeenheid FT-01

omgeving te licht is.

WAARSCHUWING  

ongevallen of letsel als resultaat van een incorrecte installatie of incorrect gebruik.

Installatieprocedure

VOORZICHTIG  

product buiten bereik van kinderen en huisdieren. Indien ingeslikt, dient u 

steekt iets uit.

<

Beschermvel
①

② Opening voor de 
camera van de 

Voor aanbrengen
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Unidade de Toque de Dedo FT-01
Procedimento de instalação do FILTRO IR
Instale o FILTRO IR adequadamente na posição seguinte quando a função de 
toque de dedo não funcionar corretamente devido a arredores brilhantes, etc.
Mesmo que o FILTRO IR tenha sido instalado, pode ocorrer um mau funcionamento 
se o ambiente ao redor estiver muito brilhante.

AVISO  
revendedor ou centro de serviço.

Procedimento de instalação
Remova a folha de protecção do FILTRO IR e cole o FILTRO IR na frente da câmara do 

um mau funcionamento ao ser colada com um corte virado para uma direcção errada.

PRECAUÇÃO  

Mantenha este produto fora do alcance de crianças e animais de estimação. 
Se engolido, procure um médico imediatamente.

 
indicadas pelas setas, como mostrado abaixo.

O lado superior 

Observe a posição do corte do FILTRO IR.

<

Folha de protecção

Corte

FILTRO IR

①

②

Fita adesiva de dupla face
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 FT-01

  

  

<

①

②
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 FT-01

  

  

<

①

②
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Fingeravkänningsenhet FT-01
Monteringsförfarande för IR FILTER

VARNING  

Monteringsförfarande
 

 

FÖRSIKTIGT  

 

Efter fastklistring

<

IR FILTER

①

②
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 FT-01

  

  

<

①

②
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Sormikosketusyksikkö FT-01
IR-SUODATTIMEN asennusmenetelmä

on liian kirkas.

VAROITUS  

Asennustoimenpide

HUOMAUTUS  

ei ole liitetty.

esiin.

<

Leikattu osa

①

②
 

kameran aukko
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 FT-01
Procedura instalacji FILTRA PODCZERWIENI

  

Procedura instalacji

  

 

<

Folia ochronna

FILTR  

①

②
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フィンガータッチユニット FT-01
IR FILTER取り付け手順
IR FILTERは周囲が明るい等で、フィンガータッチ機能が正しく動作しない場合に、下記の
場所に正しく取付けてください。
なお、周囲が明るすぎる場合には、IR FILTERを取り付けても誤動作する場合があります。

取り付け手順
IR FILTERの保護シートをはがし、切り欠け部を下にしてプロジェクターのカメラ前面に
貼り付けます。切り欠け位置を間違えて貼り付けると、両面テープがカメラ開口部にはみ
出て誤動作をする場合がありますので注意願います。

<日本語>

下図矢印面に押し付けて
貼ってください。

上部は
はみだします

(注意)IR FILTER切り欠け部位置

貼り付け後

 警告
● お客様による設置作業は絶対に行わないでください。設置作業は必
ず販売店またはサービス会社にご依頼ください。
● 設置不備、取り扱い不備による事故、損傷については、弊社は一切
責任を負いませんのでご了承ください。

 注意
● 太陽光、白熱灯の入る場所ではフィンガータッチユニットは使用できないことがあります。
● IR FILTER取付け時は、[自動キャリブレーション ]機能は使用できません。
● 本品は、お子様やペットが飲み込むおそれがあります。お子様やペットが届かない
ところに保管してください。万一、飲み込んだ場合はすぐに医師にご相談ください。

保護シート

切り欠け部

IR FILTER

①

②
プロジェクター
カメラ部(開口)

貼り付け前

両面テープ
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Parmakla Dokunma Ünitesi FT-01

UYARI  

Kurulum Prosedürü

  

<

①

②  
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